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Czterechsetlecie unii brzeskiej. Zagadnienia jezyka religijnego. Pod red. Zeno-
na Leszczynskiego. Lublin 1998. Towarzystwo Naukowe Katolickiego Uniwer-
sytetu Lubelskiego, ss. 203; Tysiqc lat polskiego stownictwa religijnego. Red. tomu
Bogustaw Kreja. Gdanisk 1999. Wydawnictwo Uniwersytetu Gdarskiego, ss. 280;
Cztowiek — Nauka Wiara. Materialy sympozjum dla uczczenia jubileuszu
2000-lecia chrzescijaristwa. Pod red. Jacka J. Jadackiego i Krzysztofa Wéjtowicza.
Warszawa 1999. Uniwersytet Warszawski, ss. 310

Zagadnienia stylu, czy tez — jak si¢ to dzisiaj czeSciej nazywa — jezyka
religijnego (lingua sacra) bylty przez dtugi czas ze wzgledéw politycznych
nieobecne w polskim jezykoznawstwie. Dotycza one niezwykle waznej sfery zycia
dla ogromnej rzeszy Polakéw, odnosza si¢ do odmiany polszczyzny o najwyzszym
stopniu wyrafinowania i bogactwa $rodkéw wyrazu, totez po 1989 r. liczba
publikacji na ten temat gwattownie wzrosta. Wspomnie¢ trzeba, ze jeden z pier-
wszych zbiordw artykutéw, zatytutowany O jezyku religijnym ukazal si¢ (na bardzo
ztym papierze) w 1988 r.! Ponownie ten sam zespdt autoréw zorganizowat
konferencj¢ na podobny temat w 1990 r., materialy z posiedzenia ukazaly sie
w 1993 r.2 Termin trzeciej konferencji wypadl w rocznicg czterechsetlecia unii
brzeskiej, totez autorzy wystapien skoncentrowali si¢ na konsekwencjach jezyko-
wych tego wlasnie waznego nie tylko dla Polakéw wydarzenia. Jak stwierdza
redaktor tomu, prof. Zenon Leszczynski ,.ta publikacja rozpoczynamy wydawanie
nowej serii prac po§wigconych problematyce zwiazkéw jezyka i religii. Nazwalis-
my ja Lingua Sacra. Znajda si¢ w niej materialy z konferencji naukowych
po$wigconych tym zagadnieniom oraz monograficzne opracowania wybranych
problemow taczacych si¢ z jezykiem religijnym” (tekst z okladki tomu).

Prezentowany tom nie ogranicza si¢ do tematyki rocznicowej, kilku autoroéw
podejmuje analize wspdtczesnych tekstéw religijnych. Mamy tu wiec zar6wno
pewne novum (problematyka historycznojezykowa), jak i kontynuacje. Nowa seria
ukazuje si¢ w wigkszym formacie i objgtoéci, wydrukowano ja na lepszym papierze
niz poprzednie tomy.

Zbiér otwiera programowy artykul Bogdana Walczaka Jezykowe konsekwencje
unii brzeskiej. Postulaty badawcze. Autor podejmuje probe zarysowania jezyko-
wych konsekwencji unii nie tylko dla jezyka polskiego, ale takze ukrairiskiego
i biatoruskiego. Dla jezyka polskiego postuluje dalsze badania nad leksykalnymi
i frazeologicznymi nastepstwami unii oraz nad wptywem polemiki wokét unii na

' O jezyku religiinym. Zagadnienia wybrane. Red. M. Karpluk, J. Sambor. Lublin 1988, ss. 173.
Sympozjum na temat zagadniedi wspdiczesnego jezyka religijnego, z ktérego materiaty opublikowano
w wymienionym tomie, odbylo si¢ we wrze$niu 1990 r., por. Wstep, s. 5.

2 Jezyk a chrzescijaristwo. Red. 1. Bajerowa, M. Karpluk, Z. Leszczyniski. Lublin 1993, ss. 163.
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rozwoj polskiego jezyka literackiego. Co do tego drugiego kompleksu zagadnien,
warto powtérzy¢ za B. Walczakiem: ,,Wszelkie twierdzenia o roli Kosciota (czy
moze szerzej: czynnika koscielnego) w rozwoju jezyka literackiego, niewatpliwie
trafne i stuszne, sa jednak zwykle formutowane na bardzo wysokim stopniu
ogolnosci. Jest tak dlatego, ze szczegétowe badania materiatowe i interpretacyjne
w tym wzgledzie sa niezwykle Zmudne i pracochlonne. Sa jednak konieczne, jezeli
mamy wyj$¢ poza — chocby najstuszniejsze — ogdlniki” (s. 18—19).

Szereg artykutéw spelnia te postulaty, a ich autorzy skupiaja sie wiasnie na
takich zmudnych, ale koniecznych studiach materiatowych. Wymienie tu Leszka
Moszyniskiego Cerkiewnostowiariska tzw. Moskiewska Msza Maryjna jako odzwier-
ciedlenie litewsko-biatorusko-polskich kontaktow kulturowych w XV wieku, Marii
Karpluk Ku dalekiemu pojednaniu. Dysputa prawostawno-katolicka metropolity
Piotra Mohyty z ks. Kasjanem Sakowiczem, Zenona Leszczynskiego Religijne
stownictwo i frazeologia w Kronice mohylowskiej z 1747 roku, Mariana Kucaty
Odbicie przesladowar unitow w jezyku pamietnikéw, Michata Lesiowa Osobliwosci
jezykowe cerkiewnych piesni ukrainskich do $w. Jézefa, Danuty Biefikowskiej
Ekwiwalenty taciriskich rzeczownikéw w przektadzie Psatterza J. Wujka (1594).

Tematyke wspoéiczesna (cho¢ z nawiazaniami historycznymi) poruszaja nato-
miast takie artykuty, jak Henryka Dudy Pisac ikone, Marzeny Makuchowskiej
O jezyku modlitwy, Malgorzaty Nowak Uwspdiczesnianie jezyka religijnego.
Jezykowa analiza form przepowiadania wspdlnotowego, Joanny Sobczykowej
O zrozumiatosci jezyka liturgicznego.

Jezykowi jednego autora poswigcily uwage Krystyna Szczes$niak i Ludmila
Jankowska w dwéch artykutach: Uwagi na temat jezyka Wierszy o Mece Pariskiey...
Symeona Potockiego oraz Wiasciwosci jezykowo-stylistyczne wczesnej poezji Syme-
ona z Potocka (deklamacja Wiersza o Mece Pariskiey w cerkwi mowione). Religijng
frazeologie w unickich opowiadaniach S. Zeromskiego i W. Reymonta (to podtytut
artykutu) oméwita natomiast Bozena Matuszczyk: Do swego Boga.

W zbiorze znalazt si¢ réwniez jeden tekst onomastyczny — Wiadystawa
Makarskiego Elementy zachodniochrzescijaniskie w toponimii i w nazwach obiek-
téw sakralnych na kresach wschodnich (zarys problematyki).

Wszystkie zamieszczone w tomie artykuty godne sa przeczytania. Niektére
podejmuja zupetlnie nowa problematyke badawcza, inne analizuja znane zjawiska
w odniesieniu do nowych podstaw materiatowych.

Autorom konferencji i nowej serii wydawniczej wypada zyczy¢ réwnie udanych

tomow nastepnych.
*

Druga z recenzowanych prac to tom wydany w Gdarisku pt. Tysiqc lat polskiego
stownictwa religijnego. Podobnie jak w przypadku poprzednio oméwionej pracy,
takze i ta powstata jako poklosie konferencji naukowej pod tym samym tytuiem,
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zorganizowanej w czasie obchodéw tysiaclecia Gdanska. W Stowie wstepnym prof.
Bogustaw Kreja pisze: ....poczatkowe referaty maja charakter studiéw $cile
jezykoznawczych (problemy najstarszej polskiej terminologii religijnej), natomiast
motywem przewodnim wigkszosci pozostatych jest problem: Bég i szatan w po-
szczegblnych okresach literatury polskiej...” (s. 5).

Tom miedci dwadzie$cia wielce interesujacych tekstow wybitnych polskich
znawcOw staropolszczyzny i jezyka religijnego. Tematyke utozono chronologicz-
nie: od artykutu Leszka Moszyfiskiego Poczqtki stowiariskiego stownictwa religij-
nego po analizy stanu wspdtczesnego w artykutach Ireny Bajerowanej O sfownict-
wie nowego katechizmu, Jana Miodka Wspditczesne kaznodziejstwo polskie, Edwar-
da Brezy Wspdiczesne kaszubskie teksty religijne, Bozeny Szczepiriskiej O sfownic-
twie polskiego przektadu ekumenicznego Ewangelii Sw. Mateusza.

O najstarszej warstwie polskiej terminologii religijnej méwity referaty Tomasza
Czarmeckiego Najstarsze polskie stownictwo religijne o rodowodzie niemiec-
kim oraz Marii Karpluk O staropolskiej terminologii chrzescijariskiej (inspiracje
czeskie).

Swoja wizje odczytania Bogurodzicy dala Regina Pawtowska w artykule
,Bogurodzica” — jezyk poetycki w epoce sw. Wojciecha.

Dobro i zto, Bég 1 szatan to temat wielu tekstéw odnoszacych si¢ do Swiata
staropolszczyzny: Barbary Greszczuk Antonomia dobra i zla w najstarszym
pismiennictwie religijnym, Wojciecha Ryszarda Rzepki i Bogdana Walczaka Bdg
i szatan w polszczyinie XVI wieku, Moniki Strykowskiej Obraz Boga w ,,Rytmach”
Mikotaja Sepa Szarzyriskiego na tle praqdow ideowych epoki, Teresy Kostkiewiczo-
wej Jak poeci polscy drugiej potowy XVIII wieku mowili o Bogu i szatanie.
Problematyka ta nie wygasta z XVIII w. Znajdujemy ja i u romantykéw, o czym
pisze Jadwiga Puzynina w szkicu Jezykowy obraz Boga w poezji romantycznej,
i w dobie pozytywizmu, jak przekonuje Jézef Bachdérz w artykule Gdzie Bdg?
— gdzie diabet? (Z kwerend po ,,Lalce” Prusa i ,,Nad Niemnem” Orzeszkowej),
i w epoce Miodej Polski — Maria Podraza-Kwiatkowska Obraz Boga wsrod
swiatopogladowych przemian Mtodej Polski.

Te ponadczasowa problematyke odnaleZ¢ mozna takze w XX wieku, zwlaszcza
w poezji, jak pisze Anna Pajdzifska (Jezykowy obraz Boga i szatana w polskiej
poezji powojennej) oraz Jolanta Kowalewska-Dabrowska (Obraz aniota w poezji
Jana Twardowskiego).

W odniesieniu do nieba i piekta te¢ tematyke draza Jerzy Bartminski i Stanistawa
Niebrzegowska — Jezykowy obraz polskiego nieba i piekta.

Na baczna uwage zastuguja réwniez pozostate artykuty: Marian Kucaly
Nazywanie Chrystusa w historii polszczyzny 1 Jerzego Tredera Swieci w polskiej
frazeologii.
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*

Trzeci z omawianych tomdéw stanowi zbidr konferencyjny z miedzywydziato-
wych obrad, toczacych si¢ na Uniwersytecie Warszawskim w koricu listopada 1999 r.
Ksiazka zostata przygotowana jeszcze przed konferencja i byla prezentowana
w czasie obrad. Referaty utozono w tomie wedlug alfabetycznej kolejnosci nazwisk
autor6w; w programie konferencji referaty wygtaszano w pewnych kregach
tematycznych, a mianowicie:

e Miejsce chrzescijafistwa w cywilizacji (aspekt historyczny, aspekt wspdtczesny,
aspekt miedzycywilizacyjny),

¢ Granice poznania naukowego,

¢ Etyka chrzescijariska,

e Jezyk i literatura wobec religii.

Ponizej przedstawi¢ artykuly poSwigcone zagadnieniom jezykowym i szerzej:
kulturowym oraz historycznoliterackim.

Jerzy Bartminiski i Jadwiga Puzynina przygotowali Jezykowy obraz Chrystusa
we wspdlczesnej kulturze polskiej. Jak zwykle interesujacy i inspirujacy tekst
przedstawiata Anna Wierzbicka, uczac Jak interpretowac Ewangelie. Semantyka
metafory i przypowiesci. W rozwazaniu O pozytywnej stronie granic poznania
Andrzej Bogustawski poszedt raczej w kierunku filozofii j¢zyka niz jezykoznaw-
stwa tradycyjnego.

Historycy i teoretycy literatury przygotowali kilka interesujacych wystapien.
Stefan Sawicki przedstawit Religijny horyzont poezji, Alina Nowicka-Jezowa
zagadnienia nauki i wiary w twdrczo$ci Kochanowskiego Czlowiek wobec nauki
i wiary w poezji Jana Kochanowskiego, za§ Zbigniew Sudolski — w twdrczosci
Mickiewicza Nauka i wiara w tworczosci Mickiewicza.

Andrzej Stoff rozwazyt problem Przemiany funkcji literatury w swiecie wspat-
czesnym a jej zobowiqzania wobec cztowieka.

Dla polonisty wazne i instruktywne sa artykuty naszych wybitnych historykéw:
Henryka Samsonowicza Chrzescijaristwo w narodzinach Europy, Jerzego Kloczow-
skiego Chrzescijariski Rzym w Europie frodkowej XII—XV w., w Janusza Tazbira
Procesy tworzenia si¢ kultury ogdlnochrzescijariskiej w Rzeczypospolitej XVI—XVII w.

Przedstawione zbiory artykuléw nie sa jedynymi publikacjami na omawiany
temat. Warto wspomnieé takze o spotkaniach poswigconych Biblii w fodzi,
Toruniu, o podobnych inicjatywach w nowych, matych osrodkach uczelnianych,
takich jak Siedlce.

Wszystkie one w szybkim tempie zapelniaja luke kilkudziesieciu lat milczenia
na temat jezyka religijnego w Polsce, otwieraja takze pole dla ciekawych zajec
uniwersyteckich oraz przysztych prac monograficznych.

Ewa Wolnicz-Pawlowska



